(XXXIT) ; e
es me hallo imposi-
mis esCritos 3 y aunno: pocas veces me in
Ci 3 todos. Todo esto, junto con que
bilitado 2 responder a todos. Ay v
mi complexion’, soy de corta resistencia al tra
o por ‘ st
y ‘ Sun quando gozo buena salad ;hace que esta OE;i
cl:::nine con mas perezoso paso, qug el queti, yny;-gse .
| e 12g0 poco e -
jeramos. 0/te' parezca que 1iago poco-
sieramos. Peron ) »iopetiart i
i con alguna lentitud.
uirla, aunque sea algu s
?endrias lastima de mi, si supieses quanto me} cuesta :] g
3 quan alto’ preciocémpro esto: poquito de fama’y qém
mg grangea la pluma. iOh,quémtos:dzsgustoﬂs,ybplor gu »
| jonad inexorable Furia,
i ha ocasionado- esta inexor
tos caminos me sta in
que llaman Envidia! ;Pero lo estrafio? Siempre el Mundo
fue asi: st it |
Macerat invidia y ante oculos illum esse potentem,
Lilum adspectari claro, qui incedit bonortf:r -
Ipsi se in tenebris volvi , cenoque querun v
! ftri 3 rinaciones se han dis=
+ Quantos arbitrios, quantas Taqt s
i itarme la gloriade lo escrito, 1ra
urrido, ya para quita 7 . .
¢ ue no ’psrfosiguiese la Obra empezada ! Dexo aparte d:g..
4 rios, y calumnias , como cosa trivial en semgant;eq ca=
. 3 z <
e sé sia otro Escritor habra sucedido €l que
it arle con cartas anénimas llenas de'ame=
urasen aterr RS ate Pac
p“;gs Sigo, lector mio, una senda cubierta de _[wehgroli,I y
na » b : ; : ,
trdpiezos. Per insidias iter est formgsqqe f_emrmft . g_g
no por eso temas, que trémula con el pavor 12 mai;)ci; e:;e
caepr la pluma. Desde el principio previne , que ha (;?, de
adecer muchas oposiciones por el caracter de m}& o ar??
Euyo asuntoes combatir. opiniones comunes. ana i
despues la emulacion nuevos encuentros. Por todo voy
rompiendo : con fatiga si; pero sin desf'_alleam.lenlto.
Nitor in adversum , nec me y qui c.aztem ,bv::z(nbc)zt
5 rapi trarius evebor orbi (6).
- Impetus , & rapido contrarius ev vol
VALE. |

(a) Lucret, lib. 3, de Rer, napura,  (b) ~ Ovid.lib. 2. Metam,

~8es. Y asi, si uno dice: Entre Jos By

DE EL PUEBLO.

"DISCURSO PRIMERO.

NTRA en este Discurso el Sr. Mafiér conde-
néndome el que haya confundido la Pz del -
Pueblo con la Voz “comun y usado promis-
Cuamente de estas dos expresiones , COmMo
equivalentes la una 3 la otra. Porque dice, que la Voz del
Pueblo-es 1a que se consideradimanar de todo el Pueblo,
comprehendiendo todas las Gerarquias , Nobles , y Plebe-
yos, Eclesidsticos , y Seculares; pero. voz comun es la
que subsiste solo en la plebe, Asi lo define el Sr. Mafiée
POr su propia autoridad : quien ignoramos que la tenga,
para dirnos leyesen materia de lenguage , y despojar las
voces de las significaciones recibidas, La expresion Yoz
comun 3 cada paso se usa » para significar el consenti=
miento del todo de a Repiiblica ; sin excepcion de cla-
paitoles es voz. comun,
qae el cuerpo de Santiago estd en Galicia ; nadie entien-
de, que se atribuye este sentir solo 3 la plebe de Espana,
a entiendo de dénde vino la equivocacion del Sr, Ma-
iicr. Vio que la expresion Estado comun significa ‘el vi-
llanage , y por aqui quiso regular la expresion Voz comun;,
Sin advertir, que el adjetivo’ comun (como otros muchos )
significa con mas, o menos limitacion, segun el substan-
tivo 3 que se aplica, Pregtinteles & los Légicos y Si por #4-
Zon comun entienden solo. los predicados » Que convienen
4 los entes vulgares; y 4 los Politicos » Si por utilidad co-
#un entienden tnicamente el interés de Jo Plebeyos.
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Voz pEL PuzziLo.

2 De aqui pasa 4 impugnar el asunto de nuestro D‘lSCUI'-
so. 5 Y cobmo lo hace? Probando que zlllgupas vzege?1 ege\;%zs
1] a.3 Y eso quién se lo niega ¢ Pr
del Pueblo es acertada. ; | - R
i i ar algo. Yo pruebo, q
lo es siempre , si quiere probal : $
?f:]evoz del Pueblo "o es-voz de Dios: porque észamt:‘c; E:ti
i en has veces. Decir ¢ 1
rrar , v aquella yerra muc '
?;eeql gu,nzis veces acierta el Pueblo, esllenar papel , dexan
o intacta la dificultad. : : e
doglmPero i bueltas de esto , que nadie le m;;};a A d:)ce ?jli.
gunas cosas , que €s preciso le néllegueg tc;c:;)s.k cznmail; 4 gpar
«f - a‘
luego que murib el Angélico L ]
gi;;g;ufa vogz. dqel Pucblo , con tantas aclamaciones q:;e ;’é'?
meses despuzs de su dichoso trémit;;e mnm':mdﬂ?';f;a; wa:
' ‘ del Monasterio de :
mun de Confesores los Monges a e il
i os despues el Papa
i por biem executado cincuenta a -
Iaug:eXdU ; en la Bula de su Ganonizacion. Pertl:l]one el Sr.cl\i/:)a;‘
; i niaun se hace men
fi ae tal suceso , niseaprueba, ni: ! .
Sgré‘l gn la Bula de Canonizacion. Lefla toda con mis pro
pios ojos. EI Sr. Mafiér debié de fiarse 4 los agenos : que en
tre ocho

i i mi en la forma-
Tertulios, que conspiraron contra
cion del Ami-Teat;'o., habia much;sde tqu% gfnhéirl :gzz:;.ni_
idem :quando dice, qued Santo ;
z(ﬁa vlc}):)z1 :i:el P?leblo , 0 habla de un Pueblo partlculalr’, u
de la Iglesia universal. Lo primero supone el error teologl-

co, de que la voz de un Pueblo particular sea suficiente [;:l;
ra banoﬁizacion , aunque puede ser prévia dliip(;mmn- pues
ella. Lo segundo, aunque fuese yerdad , no esreii oc[;;soo.s i?iva
1a voz de la Iglesia universal , ??;E?;o con exp P ‘
aquel Discurso, que es infaliDle. ¢
- ; : llslumero 10 dice , que S. Roquees tan antlguoS:;{mo la
peste. {Buena chronologia es! Segun esta cuentlz: f;;le » t(;qg;
coetdneo & Moysés, pues en tlemlpo t(iie‘é;‘te dl; ?& g:s A
i itulo g del Exodo. -
Egipto, como consta del capt . x
b;apotr;s pestes antes ; masesta es la primera de que tene

mos noticia.

6 Ibidem dice, que S. Rogue fue canonizado solamente

i de
por la voz del Pucblo. S, Rogque fue canonizado por la voz -

Discurso Primzro. 3

la Iglesia universal, como puede verse en el P, Ribadeneira;

y esto no es del caso: porque aqui no disputamos si la voz

de la Iglesia universal es voz de Dios; antes esto catolica-

mente lo creo , y positivamente lo afirmo en aquel Discurso,
numero 23. La quiestion es de un Pueblo particular , 1 de una

Provincia de una Region , &c.

7 - Numero 11 me impone , que yo tengo por infalible la
voz del Pueblo, en lo que toca & mi aplauso , Quando en el
- Prélogo del segundo le doy las gracias por lo que ha favore-
cidoa mi primer Tomo, No sé con qué ojos lee el Sr. Mafiér
mis escritos. Lo contrario'consta evidentemente del mismo
pasage , que cita ; pues alli-digo que la aceptacion, que de-
bo al Pueblo , no nace de mi merito ,8ino de mi fortuna. Si
la voz del Pueblo en la calificacion de mis escritos fuese in-
falible,, supondria necesariamente el merito ; pues el que ca-=
lifica rectamente , aprueba lo que merece ser aprobado.

- 8 Numero 12 dice, que ¢/ difunto Czar de Msscovia hi-
zo embaxada ¢n persona & diversasCortes de EuropaNo hay
tal cosa. El difunto Czar Pedro visit algunas Cortes de Eu-
ropa, masno como Embaxador : pues esta voz significa al
queesembiado por otro, cuya persona representa ; y al Czar
nadie le cometié, ni'pudo cometer tal embaxada. Si se me
responde, que aunque no fue Embaxador en realidad, tomé el

‘caracter , y apariencia de tal » tambien es falso : porque aque-
lla embaxada (que en realidad fue puramente aparente ) la
Puso en cabeza del Generalisimo Fort , del Virrey de la Si-
béria, y del Cancillér del Imperio. A estos tres revistié el
Czar del caracter de Embaxadores, tomando para si preci-
samente el de Gentil- Hombre , que los acompafiaba para
visitar incégnito las Cortes, Y en esta equivocacion suya
se funda Mafiér para condenar, como equivoca una expre-
sion mia.

9 Numero 17: Aquella expresion mia , mo e visto ,que
alguno de aquellos Escritores Dogmiticos , &c. quiere que
signifique , que he visto todos los Escritores Dogmiticos,
que prueban la evidente credibilidad de nuestros mysterios.
Sentido absolutamente repugnante ; siendo imposible, que

A2 - na-




4 Voz pEL PugBLo.

padie los véa fodos , aunque ande peregrinando por el mun-
 do tinicamente 4 ese intento. En el mismo nimero alega un
testimonio de S. Agustin, citandole de este modo: En ¢l
Symb. serm. 3 ad Cathec. cap. 13 Aqui hay , no uno solo,
sino muchos yerros.  El primero, porque S. Agustin de Sym-

Discurso Primero. 5

derala Religion, que daba cultos & Jupi i

crala n cul piter , pues tenia est
falsa Deidad muchQ. mas sequito en el mur:do, que el Dio:
verd-ac’lero: éste cemdoz_i un puio de tierra en la Palesting:
y aquél adorado en casi todo €l 4mbito del orbe. i

bolo ad Cathecumenos no procede por.sermones , sino. por
libros. Lo segundo’, porque siendo quatro €stos libros , nin=-
guno llega d trece capitulos, sino el segundo; y en éste no
hay el testimonio que se alega , sinoen el quarto, cap. 10.
Lo tercero, porque €l texto se cita truncado, y €ssu sen=
tido muy diferente del que le da. Mafiér, como se hard
patente d quien leyere todo el contexto.

ro En el mismo nimero cita de S. Basilio, epist. 71, estas
palabras: Reliqua vero Ecclesia ,que orbis finibus usque ad
fines Evangelium accepit. En la epistola 71 de San Basilio,

que tengo presente , no hay tales palabras, Puede ser queen

la edicion , que vio Mafiér, i el que le ministr6 la especie,

estén colocadas con otro orden las Epistolas, Pero quédo com. |

~ algun escrupulo, porque la gramérica del texto alegado es
defectuosa , y no veo el yerro enmendado en 1a fe de erratas,

11 Enel mismo ntimero 17 cita al P, Felipe de Seiiers,
El nombre de Pablo, y no el de Felipe,vien la frente de

todos sus escritos. Pero esto pise,que es facil equivocarse

14

en un nombre; si bien que el Sr. Mafér en cosas mas me-

!

)

nudas me repara , para tener con que abultar su escrito. ¥

sepa de camino., que en lo que se dixo del elefante blanco,

se equivocd Bengéla con Sidm , por la vecindad de los dos

Reynos. Es cierto que en Bengdla adoranal elefante blanco,

aunque en Si4m solo le dan culto politico. Esto segundo ya:
1o averigué el Sr. Mafiér , pero le faltaba saber lo primero.
Si quiere testimonio de ello , véalo en el Sr. Jovet, Histo~
ria de Jas Religiones | tom. 3, pag. 239. £

12 Porlo que mira al empefio de defender , que es bue- |
na prueba de la verdad de una Religionel tener mas séquito

que otrasen el mundo , ; quién no ve'la absurdisima conse- '

qiiencia que se sigue ? Esto es, que antes de la Venida de

Christo,, y aun muchos afios despues que vino, serfa verda-- f

de-

;
i

|

-~-'13 Sobrelo que diceel Sr. Mafiér de Savonarola . re
mitesele al Prélogo del tercer Tomo del Teatro Cr?tiacc; re;
)

se Ie‘exorta d que , quando haya de citar un personage del
caracter del Sr, Marqués de Abrantes , se asegure mejor pri-
mero , para no imputarle una especie totalmente quimérica;

- VIRTUD, Y VICIO.

DISCURSO SEGUNDO.

1 Uanto.‘en este Discurso me opone el Sr. Maiér
consiste en exemplos impertinentes , y varias

- equivocaciones. Para probar , que la vida viciosa

no ocasiona alguna inquietud en el 4nimo , alega el exem-
plo de los Emperadores Mahometanos , citando la Historia
Secret::x gle los Turcos , escrita por los Holandeses , donde se
da noticia de /a vida deliciosa,que comunmente acostnmbran
Para saber, que los Sultanes acostumbran una vida delicio:
§a, escusado es leer ninguna historia secreta, pues harto pl.’l-'
blico es el hes:ho. Habla el Sr. Manér de las delicias de/ Sews
falla , que asi lo dexa dicho en Ia cl4usula inmediata antece=
dente. Y esto lo saben muchos, que no han leido historias
secretas , ni piblicas. Pero no esesto lo que se giiestiona. Su~
ponemos., que no solo los Emperadores Otomanos, sino
otros infinitos de todo genero de Religiones, y Reync;s Vi«
ven muy entregados 4 los deleytes venéreos. Lo que debe

probarnos el Sr. Mafiér , y no prueba, es, que esos deleytes

?:;it.ll} slil;;?::x?:“;? tocfiio disgusto, y amargura antecedente,
ubst, . Yo afirmo, que no :y el que me impugna
debe probar , que si. : e gt

A 3. : Pe-
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.5 Pero demos, que los Emperadores Otom%}gos.p'aseg
ida toda de miel , sin mezcla alguna de acibar; jque
unﬁe‘t;la zsto al intento ¢ ; Esa excepcion impedird ,zque mi
lr)r:éxima. se verifique en el comun de los hombres .u(i 31012:
vierta el Sr. Mafiér , porque no caygamos en_cotI;'ie;i 223010 e
cion , que aqui el comun de los homb(es : ?o sig ki
plebe ) 3He escrito yo para Constantinop aé 0 p: adorg e
+Para Turcos, O para Catdlicos ! Aquellos mpe; -
fwen por licito el uso de muchas mugeres. Son poderosisimos;
en cuya conseqiiencia tienen muchas, muy hfirmlossaié g} g:g:r
guardadas. ; De aqui se sigue, que garezcar& .e1 0 g
mientos de conciencia , de }_as mgmetudes e za.épt ) esta;
de los sustos de unaalevosia ? Blisquenos por aca to s
circunstancias el Sr. Maiiér, ni aun por allﬁf 5 smct en eo hae
beranos. Y aund estos les quec_ian sus escozortles : guds o
reprimen en gran parte el apetito,, estragarédn g saé ubclen o
viarén la vida; y esta consideracion no les har
tomagg.ara probar quela virtud es molesta, ¥ ﬁspe.réa,a:]le;
ga el exemplar de los Santones Infieles dfl Oriente. { ueestzo
Antonios, Pablos, y Pacomios nos cita ..Lo’_lPrlmfrzé v
es dar nombre de virtud & una demencia d{abo ica. Lo se% -
do , aun quando lo fuese, nada.probarla  pues Farﬁorribles
hombre virtuoso , no es necesario que prau:thueh as hig
penitencias de aquellos infieles. Quedando mucho mas at %
puede ser Santo ; y aun para serlo, debe quedar rr:ias qrmd.
Lo tercero, yo no niego, que hay algunos ac}tog ) e l:elro *
penosos. ;Quién seréd tan fatuo, que diga, 2qLIlf: elac oﬁ mozs
co del martyrio estd exénto de todo dolor ¢ Lo que a tal “
finicamente , que la vida virtuosa, tomada enEgener v
mas dulce , 0 menos des:abrlda que la v1c1osg.h sto tt}l;). (;qu
ta, que las penitencias rigurosas cuesten mr;\_c/:l gltrae Ja rirz
sean repugnantes d la n_aturaleza. Si el Sr. .a.ner rep oy
aquella proposicion mia : Padecen los justos; pero miera \
menos que los delinguentes , y otros semeja-nltes y v.t s
que nada hacia con proponerme por molestas las peniten
¢ias.

Vuéi-

D1scurso Secunpo, "

-+ 4 Vuelve despues al asunto de que infinitos viciosos vi-
wven con paz ,y alegria, esforzandolo con el exemplo de dos
Renegados en Marruecos , que decian : Comamos , y bebamos,
que buen Infierno nos espera. Muy corto explorador de co-
razoneses el Sr. Mafiér , quando de aquellas palabras infiere,
‘que los dos Renegados vivian con paz , y alegria. ;Es posible
que no vea la. manifiesta repugnancia,, que hay en que simul-
tdneamente existanel Infierno seguro en la mente , y 1a ale-
gria en el corazon ? Sefior mio., las propuestas palabras (ini=
camente significan los vanos, & inttiles esfuerzos que aque-
llos dos miserables hacian por templar con el placer de Ia
comida , y bebida las amarguisimas angustias, que les opri=
mian el 4nimo. !

5 Peromejor que todo eslo que me opone al numero 6;
Para probar, que el vicio dela luxuria se puede exercer sin
desazon alguna , alega el exemplo de los casados ,a quienes
bagracia matrimonial mantiene envida tranqaila, Del caso
esel exemplar, No sabfamos hasta ahora, que el uso del ma-
trimonio en los casados, & quienes Ja gracia matrimonial
mantiene en vida tranquila, fuese exercicio del vicio de la
luxuria, >

6 - Lasequivocaciones, quesobre el presente asunto pa~
dece el 'Sr. Mafiér ( hdblo de las capitales ), son dos. La pri-
mera, que para indemnizar los vicios, especialmente el de
Ja luxuria , de toda amargura , discurriendo por las moless
tias, que yo le he sefialado, muestra un individuo , que’ est§
libre de una; otro , que est4 libre de otra otro de otra, &,
Este modo ‘de discurrir no " sirve para argumento, ni para
respuesta : porque yo propongo: disyuntivamente las moles-
tias que padecen los luguriosos esto es, no pretendo , que
cada individuo las padece todas ; sino que rarisimo , O'Din-
guno se escapa de alguna, 6 algunas de las sefialadas, 5 Qué
hace , pues, el St. Mafér con quitarle alguna porcioncilla de
peso d este, o al otro, si por otra parte le dexa bastante
carga?

7 Lasegunda equivocacion consiste , en que distinguién-

do yo claramente entre los principios, y los progresos de la
: A

4 vir-
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virtud , y asegurando, que aquellos,, en los que han estado se-
pultados mucho tiempo en el vicio , son ardufsimos , mas no
asi los progresos , &c. el Sr. Mafiér confunde uno y otro 3
cada paso, para tener que argiiir , 0 con que responder. En
virtud de esta equivocacion capital me representa aquella
proposicion mia (hablando de un pecador en los principios
de su conversion) rompe, en fin, por un piclago de dificulta-
des , como contradictoria 4 1a otra , en que digo, que es error.
comun concebir la virtud toda asperezas , y metida entre es
pinas. Si el Sr. Mafér leyera con reflexion lo que yo he es-
crito,, y 'no confundiera lo que yo distingo, viera que no
hay contradiccion alguna en las dos proposiciones.

g Fuera de estas equivocaciones capitales, hay otras
muchas. Expongamos algunas , ya que no todas.

9 Numero §: Al exemplar, que yo propongo de Cain,
dice , que s inquictud era castigo del Cielo, y no dimanada
de 14 naturaleza del vicio. ; Bella distincion! Como si una
misma cosa no pudiese ser efecto del pecado , y pena del pe-
cado. Pregtinteselo el Sefior Mafiér 4 qualquiera Tedloga
principiante , y sirvale el desengafio de escarmiento , para no
tocar en adelante con la pluma en materias que no ha estu-
diado. Loque yo digo es , que la inquietud de Cain nacia de

H 4 . . - |
la memoria de su delito. Y esto mismo dice S. Geroni-

mo : Conscientia sceleris tremebundus , epist. 125 ad Di-
masum. \

1o En el mismo numero § dice, que en las Naciones |

politicas los hombres no padecen algun detrimento en la

honra, por ser dados al vieio de la luxuria. j Rara sentencia |

es! Yocrefa, que eso, bien lexosde suceder en las Nacio- |

nes politicas, solo pasaba en las barbaras.

it Numero 6: Sobre la fe de Pellicér dice, queen el
Reyno de Congo toman las mugeres a prueba por tres afios
antes de casarse. ; Noticia estrafia, y por mil capitulos in-
creible ! Los mas pasarian en pruebas toda la vida. Pellicer
no es A proposito para calificar especie tan
Autor , como se sabe , poco escrupuloso en la Historia , de
quien dice el famoso Autor de los Reparos Historicos contra

Fer-

1

extravagante:

|
|
|
|

tisfecho, que siendo lo que ¢l Santo decia muy propio

_Merables | extrava

Discurso Secunpo, 9

Ifcrr:ra:, que no puso la mano en cosa alguna , que no vi-
ciase :y essmuy posible , que siguiendo su capriého hiciese
costumbre general de aquel Reyno un caso particu]e;r En el
Reyno de Congo se introduxo la Religion Catélica el afio
1484, y despues acd se ha conservado en él , como puede
verse en Mons, Jovet, Hist. de las Religione,s del mgndo
tom. 4, pag. 94, usq. ad 98. Y Mons. de Lacroix , que es-
cribié quatro tomos , solamente del Africa ; tom. 3 ’ca d-
Congo, tratando de su Religion, dice, qué los mat,rimg;li ;
en aquel Pais se celebran conforme al rito dela Iglesia Rof
mana; y aunque refiere algunos abusos , que en ellos inte0
(\ir:exl)en como restos del Gentilismo , no hace mencion dg-l'
hﬁb; r};n:jeba de las ‘mugeres, que si fuese verdadero . no
g exado de notar , como tan estrafio, y reparz:ble
e;ii.lment? es de admirar , que un hombre qt,le se mete a‘
;;r;cgu;dna{:- aedwelrlta, » Que es corta la autoridad de Pellicér,
paia n ella una cos;umbre » que estd tan fuera de
o IS;S C?{;J;;?;g Z dxceb »que'lo que yo alego de S, Agustin
R e aiaa s, 10 hace prueba dciael intento | habien
piritualizado. ;Qué nos significar4
Lo.que 8. Agustin formalisimam di ey o
S oy ente dice en aquel lugar,
oo SN pasos daba en la prosecucion de Ia vir-
g o Seost. spera, 0 tanto mas dulce la hallaba ,
B Hrllal:] eerl“:::b?gcf;no ﬁe los {ieleyt&s carnales, Es- -
¢ e hace al proposito , li
sug:éicc;n;o 'veré lclar_arm‘-:nt\e el lector , v‘:-.\lv?endo :i?:eer a}g
Ma’ég n-aquel Discurso,, numero 7. Sin embargo , el S
NEr, contento con su espiritualizado , concluye mﬁy sa-
intento, es muy ageno del de su Reverendisima, s 9 o
st _ verendisima. 3 Qué he de
: eNsto, sino que alabo la satisfaccion ¢ ‘
e 50001t ottt e
o ) 80 5 tiwo. Algo at
Maiér enla Historia de Tiberio. Leagen aé;iiiﬂ?oeigi e;n?;r.
S 4 ¢ gantes, y torpisimas ‘obscenid: A
aquel Priricipe practicé en ia Islapde Capri § ;nfeﬁe:i’s?;:

Bo-
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noté lo lascivo. O sile parece mucho trabajo buscar a Sue-
tonio , vayase 4 su Moreri , que le tiene tan 3 mano,, y en' €l
hallar4, hablando de Tiberio , que fue tan infame por sus
lascivias ,como por sus violencias. Y masabaxo , despues de
hacer memoria de sus muchas , y horribles crueldades, pro-
sigue ‘asi : Bl o fue menos monstruosa en sus. lasei-
vias ., &c. . '
14~ Numero 10:Respondiendo al argumento, que tomo
yo de laconfesion de los condenados: Lassati sumus in via
iniguitatis , & perditionis, dice ,que digan sus mercedes lo
que quisieren , que sobre lo que se trata, no es del caso sa
narrativa. 3 No es del caso? ; Qué mas del caso puede ser,
para quien va 3 probar , que el camino del vicio es cansa-
do, y molesto , que: la confesion de los mismos que hi-
cieron la experiencia 2 Dice el Sr, Mafiér , que aqui tratamos
del vicio en esta vida; no del castigo , que tiene en el Infier-
no. Pues bien’:: Aquellos condenados hablaban-del vicio en
esta vida. Es clarisimo ; pues hablaban del vicio considera-
doen ¢l camino-de la perdicion = In via iniquitaris , &~ per-
ditionis ; y el camino de la perdicion es la préctica del vicio
en esta vida: el Infierno no es camino de la perdicion, sino
términos El Sr. Mafér vi6 la voz Infiernoen el texto:Talia
dixerunt inInferno; y eso le basta para decir d Dios, y 4 di=
cha , que el texto no esdel caso: debiendo advertir , que

aunque los que hacen aquella confesion , estdn en el Infiers

f10., 1a confesion habla de la molestia , y cansancio , que pa=

decieron en esta vida. Esta confesion de los condenados es

perfectamente conforme 4 la sentencia de David , Psalm. 13
hablando de los impios: Contritio , @ infelicitas in viis
eoram. v
.15 Y no déxo de estrafiar , que un hombre tan cortesa-
no como el Sr. Mafiér , que auna los condenados los da tras
tamientode merced ,a mi me haga tan poca,que d cada pi-
gina trata quanto digo de desproposito. '

16, Numero 18 : Esta proposicion mia ; escrita al prin«
cipio del Discurso: Tentaré en este Discurso su desengaiio,
la entiende como que yo confieso , que entro en el asunto 2

tien- |

. siocitéa Philon Judio , fue para significar ¢

Discurso Secunpo. Ir

tientas , y sin conocimiento. jRaro modo de construir est
¢ Qué estrafio ya , que alterase el sentido de aquel texto qu'é
estd en latin , quien le altera tanto 4 esta. proposicion ; que
estd en romance ? ; Qm_en creyera , que haya algun cor,tesa-
1;2 gsf; ignore , qpﬁe a]]h » COMO €n otras muchas partes, el
rbo fentar significa lo mismo que intentar- i
b ok 17 442 q entar ) Procurar | so-
: 17 dNumero 19 me nota un descuido. Dice , que en Phi-
a?:: ﬁ]tt:a:‘oego scte hzil)l_a la especie, que propongo como suya,
este Discurso. jOh qué bien | i ,
: _ o resolvieron el
g::BIManér, y sus Contertulios! Vuelvan otra vez i Ia Real
: : Sﬁtri;;; ;il‘nqugule_n ée;'hgon Judio , miren en el libro (unico)
elis aini ;y muy 4 los principi
rén la especie , casi con las mist ot e
pecie , as mismas palabras I
Ambrosio, Mas o ke
N por ahorrarles ese trabajo , se |
" ahorra ; » %¢ las pondré
aqui : I.Vam dus cum fz{zgulu nobis cobabitant ﬂmre[: inis
amml y ll:lﬁ{tctgub' sibi invicem | animalem domum repl,mre:
@mutarionts contentionibus, Harum alteram diligimus,quam
p;tqmm mansuct am, mitem, amicissimam nobis, ¢ ﬁ:m'lia
: simam , baz_c vocatur voluptas : altevam vers odimus yas;
bf;‘m:(rg.,t :Jrsnmtter{r, immansuetamque, @ nobis inﬁmim‘mam’
nominatur. Estas son las propi X
: ) opias palabr
Iv)ihdﬂ?-?e,s sgegll.m la Ixtlraducclou de  Adrian Turneb(f, y dst(;e
chello. ¢ No es esta la- misma especie pu; ;
esch | a especie puntualisima-
xsne‘gf::ﬂ; :loustiaoy;) I[;n-opuseﬂ?g No son casi las mismas palabras de
<A 0-¢ Fues, senores Tertulios , cuent.
08 acon la cuenta
¥ o ponerse 3 hablar al ayre ura :
3 asegurando contra i
ﬁflsta verdad , que tal €osa no se halla en Philon ‘]t-zgfl:alll,t
que yo escribi , est4 bien escrito, Y el decir, que Am.bro |

on expresion de-

corosa,, que tomé aquel concepto de Philon » COmo es claro

que le tomd,




HUMILDE, -
v ALTA FORTUNA.

DISCURSO TERCERO.

- §ig LA critica de “este Discurso estd llena de vicios. El

primero es el que notamos en el numero 6 del
Discurso antecedente. Yo en mi Discurso voy discurrienda
por las molestias , que afligen 1a alta fortuna , no preten-
diendo, que en cada individuo, y en todas ocasiones esten
todas juntas, sino con distribucion acomodada , como se Ve
claramente en el contexto.
poner uno ; 4 quien falta una; otro, 3 quien falta otra , &cs
Esto es hurtar el cuerpo & la dificultad , y dexar el campo

2 El segundo es, dexar sin respuesta los argumentos,
encia de que responde. -

V. gr. numero 18, al suceso que yo refiero de Pyrrho ,y su
solo manifiesta es la am-

bicion deluno |y ba discrecion del otro. Pero el casoes (yes

contentandose con una falsa’ apari

Consejero Cineas , dice, que /o que

de lo que debiera hacerse cargo el Sr. Mafiér ), que lo que
derechamente manifiesta esa discrecion del otro , s, que el
poseer mas , no hace 4 los hom
que yo alli intentaba probar. Ea el numero siguiente entra el
Sr. Manér de este modo: En ¢l § 6 babla su Reverendisi-
ma con aquellos | & quienes domina I ambicion , y la codicia.

Y despues de resumir algo de lo que digo contra ellos , res-

ponde, que en muchos de los que poseen alta fortuna, no
dominan esos vicios. Sea asi norabuena. Perosi yo en aquel §

hablo solo .con aquellos , & quienes domina la ambicion , ¥
: Ia

» Y qué hace el Sr. Mafiér? Pro~

bres mas felices, que es 1o

i Drscurso TrrcERo; /1! 13
la codicia’, quzé respuesta es decir , que 3°otros 116 10§ domj
nan esos vicios? Esto es, comosi 3 uno ‘que probas 3
los Etiopes son feos , porque son negros ; se le res ~e,d'que
que hé.i}{\} otros hombres en- el mundo, los quales ngosr;nlese,
gros. 3 INo seria gentil respuesta ¢ Pues con'esta , y ot'raS‘nc? :
este jacz , queda tan satisfecho el Sr, Mafiér cor’no si dixeg

] 2

~ ra algo.

2 gmaléilof]ercsrgee:i, uc):gnﬁ::r:ri:rl lo que en el Discurso sirve de
Nimero 3 s;Jpone ] que, o ale ?1 vl g
:;aresbpuesta del Oréculg de %e’ffocs:oz;n ?ap;l:g;?l:tzl g A
p;)rl: er:t er; el mas feliz del mundo : lo que le da osa?pél
o 68 ;!I:St; en mostrar la poca , 0 ninguna :gu.ltc:l?iIl
S ;r ;gbo pal:ah esta decision. Aquella especie no se
o ey a, nihay voz en el contexto, que califique
e Sino como exérnacion historica , que ame-
e § d(,,e(S)uler'e el Sr; Maﬁén: que yo escriba con un
o carnado , rigido , Sin amenidad , sin culty-
gn;mntar e se vea el pr_obo majorem el contra  sic

4 5 dices , replicabis | &¢? Si el St Magér I e
st ’ r. Maner lo quiere
b uips e quiero 5 y lo que hace mas al caso . tam-
s motivosgueellose b o oo % S pox
arrojados por los rincones ,”SE s d‘? bl
O v s, ¥ lienos de telarafias. Aquella es-
o St ik e Délfos se halla vertida en muchos ex-
e st, (}i' en muchoslibros piadosos,, y discretos,
o g on todos ellos el inexdrable, y rigido Mafiér
o gsyazn;iende tambien como prueba lo que escribc;
b5y qué NE n: O'Q'Y plata de los Macazares ; siendo mas
3 Discmoer; : r:in:i, glue laquello no es prueba al in-
i ;Ema. mil al asuato particular, que en

' El i

co:lo quglu:;tt(:-a cle)se, proponer dlSlO.C.adaS mis proposiciones
bt nglc!las del legitimo sentido , que tienen
e c:on on; atir dnscu.rsos*, donde las razones se
by e metodo oratorio , destacando de ellos pr

3 Sobre quienes caygan los argumentos , esun [:ng:-

do




